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На рубеже 20-21 веков происходит переосмысление позиции и роли

человека в мире, в результате чего продолжает активно р€tзвиваться

антропоцентризм - направление, в рамках которого человек рассматривается

в качестве центра и высшей цели мирозд€lния. В настоящее время

антропоцентризм считается одним из ведущих направлений ryманитарных

исследований и пользуется особой попуJIярностью. IДленно он позвоJuIет

сместить акцент с объекта исследованияна субъект и }пIесть влияние человека

на окружшопtylо его действительность.

Антропоцентричность предотавJIяет собой неотъемлемое,

dстественного языка. она не зависит ни отуниверс€lпъное свойство любого

кулътурньIх, ни от национапьных различий и присуща всем уровЕям языковой

государственныи уни
академик РАО,
наук, профессо

Системы. В рамках антропоцентризма язык рассматривается не только как



СРеДСТВО КОММУникации, но и в качестве специфиЕIеского культурного кода,

бЛаГОдаря чему происходит постепенпаrI смена парадигм- с системно-

СТРУКryРНОЙ на антропоцентрическ)rю, что позволило лингвист€lIчI

ПеРекJIючить интерес с исследуемого ранее объекта познания на его субъект.

ТаКим образом, актуальность исследованчIя обусловлена возрастающей

ролью ulнтропонимов в англоязычном художественном и массмедийном

ДискУрсах и, следователъно, необходимостью их из}чениrI с точки зрениrI

функционирования в комNrуникативном и когнитивном аспектах.

f{ель диссертации закJIючается в вьuIвлении специфики

функционирования в художественном и массмедийном дискурсах

антропонимических единиц, а также в лингвосемиотическом моделировании

ценностей англоязычной лиIrгвокультуры цри их посредстве.

Теоретическая значимость исследов€lниf, обусловлена тем, что оно

ВНОСиТ ВкJIад в р€lзвитие теории языковой личности, рассматриваемой в

ДИССерТации в тесной связи с языковой и ценностной картинами мира.

.ЩИССеРтациrI также вносит вклад в ономастиц, в частности, в диссертации

УТОЧНЯЮТСЯ Особенности семиотиIIескоЙ сущности антропонимq среди

КОТОРЬtХ Не обозначение, а номинация, меньшая степень лексическоЙ

абСТРаКЦии и семантическЕuI редукция. ,Щиссертация также распIиряет и

УТОЧНЯеТ Терминологический аппарат стилистической ономастики и

антропонимической поэтики.

состоит из введения, трех пIав, закJIючения,

приложений, демонстрирующих результаты

библиографии и семи

статистическою анализа. Нацболее достоверными и на)лно обоснованными

предст€}вJIяются следующие выводы и резулътаты исследов ания.

В ДИСсертации показано, что язык художественного текста

характеризуется амбивалентностью 
"ъrч"r"*" и множественностью

интерпретаций. Помимо номинативной функции, котор€ш характерна дJIя всех

струкryра диссертации подчинена ее цеJIям и задачам. Диссертация

количественною и



стилистическую, эстетическую и эмоционЕtJIьно-оценочную. Щенности,

составJUIющие ценностIIую картину мирa' существуют в культуре не

изолированно, а взаимосвязанно. Моделирование ценностей как высших

ориентиров поведения нацелено на объяснение мотивации этих ценностей,

освещение специфической комбинаторики ценностей, выявление динамики

ориентиров поведениjI, определение способов их выражениrI.

Групповые ассоциации, связанные с антропонимаNIи, способны

отражать особенности ЕационЕLlrьного ментапитета и моryт помочь понять

роль рЕ}зличных событий и явлений в культуре, истории, общественном

сознании и общественно-полити[Iеской жизни определённой лингвокультуры.

Прецедентные антропонимы играют болъшгуlо ролъ в реализации

антропонимического потенциала английского языка. .Щвойная роль

ЕIIIлюзивньIх антропонимов объясняется широкой известностью их

Еtллюзивных значений, что позвоJIяет говорить как о способности даннъIх

антропонимов отра.экать национЕrльный ментЕtгIитет, так и о некоторой их

кJIишированпости и утрате стилистического эффекта. Реализация

нарушениемаксиологического потенциала антропонимов сопряжена с

языковых ограничений, характерных для имён собственньгх.

В диссертации подчеркивается особая роль антропонимов в создании

образов героев в художественном произведении, развёртывании его тем и

Мотивов, а также в формировании художественного пространства и времени.

Это объясняется тем, что антропонимы )лIаствуют в rrередаче как

содержателъно-фактической, так и подтекстовой, имплицитной информации.

Таким образом, диссертант приходит к выводу, что прецедентные онимы,

методологического аппарата антропонимики и ономастики,
a',_1

ассоцицруясъ с ситуацией п9рвичного употребления, используются прежде

всего в качестве средства языковой оценки, а следовательно, и

лингвосемиотического моделирования ценностей.

Среди спльных и положительны, .rЪро" диссертации следует отметить

детальныЙ науrныЙ анализ с привлечением соответствующего

глубокий



ДискУрсивно-прецедентныЙ, стилистическиЙ, структурныЙ, семиотический и

функциональный анализ большого корпуса антропонимов в художественном

и массмедийном дискурсах. rЩиссертацию отличает номинативн€ш плотность

терминов, имеющих непосредственное отношение к предмету исследования.

.Щиссертация написана стилистически выверенным научным языком и

свидетельствует о глубокой науrной подготовке и общей эрудированности

автора.

Таким образом, работа характеризуется актуa}JIьностъю, науrной новизной,

теоретическои значимостью и практическои ценностью, структура

содержание исследования решают задачи, з€uIвленные во введении,

способствуют достижению общей исследовательской цели.

Тем не менее, в диссертации имеются некоторые дискуссионные

положения, вызывающие следующие вопросы к автору.

1. Во введении, как в целом и в тексте диссертации, не описаны или

описаны по касательной источники материzllта исследования

(представление о них можно сделать только по библиографическому

списку). В связи с этим возникает вопрос: почему источниками

матери€tIIа диссертационного исследования послужили произведения

писателей, работавших в р€вных жанр€lх, направлениях и временнЁIх

рамках - от Вальтера Скотта до Сидни Шелдона.

Необходимо утончить терминологическую разницу между

понrIтиями ((деонимизация), (антономазия>> и (эпонимия) и

показать, в каких отношениях находятся данные термины и явлениrI

Несмотря на многочисленные попытки диссертанта определить

разницу между аллюзивными, прецедентными и говорящими

антропонимами, создаётся впечатление некоторой умозрительности

в распределении антропонимов по данным |руппам. В частности,

необходимо уточнить, что понимается под ((семантически

значимыми) говорящими именами: такие примеры, как The Beast и

и

и

2.

a
J.



The Irоп Butterfly отличаются по своей внутренней форме от

антропонима Ропу.

4. На стр. 12З-lЗ8 приводятся списком многочисленные примеры

прямого переноса оценочного (заряда) с вербального знака на

оцениваемое явление. Приводимые примеры, безусловно,

свидетельствуют о разнообразии эмпирического матери€Llrа,

проанализированного автором. Однако изложение примеров списком

на 15 страницах представJuIется не вполне удобочитаемым, тем более

что данные примеры частично дублируются в Приложении.

5. Согласно данным р€lзличньIх словарей, фразеологизм Дсhillеs(') heel

бы уточнить у автора, имеется ли как€ш-либо зависимость

употреблением вариантов данного выражения в

художественном и массмедийном дискурсах и о какой тенденции в

современном английском языке это может свидетельствовать.

6. В диссертации лишь в теоретическом плане рассматривЕlются

дошускает факультативное использование апострофа. В связи с этим

хотелось

между

фразеологические антропонимы. Хотелось бы уточнить у

диссертанта, какую ролъ в проанЕLпизированных художественных

произведениrIх и в публицистике играют фразеологиIIеские

антропонимы и какие из них можно считать неологическими.

Приведённые заN,Iечани;I, вопросы и комментарии сJýiжат цели дальнейшего

стимулированиrI диссертанта к из)л{ению избранной проблематики, не

затрагив€лют сути исследования и не р[€tJIяют его на1^rной значимости,

, Ксении Игоревныакryапьности и новизны. flиссертация Кропачевой

<Лингвосемиотическое моделирование ценностей в антропонимическом

пространстве английского языкa>> является законченным, самостоятельным

исследованием на акту€tльную тему с четко обозначенной авторской науrной

концепцией.



,Щиссертация соответствует требованиям п. 9, 10, 11, 13, 14 Положения о

присуждении уlёньгх степеней, утверждённого постановлением

Правительства Российской Федерации от 24.09.20|З года Jф 842,

предъявJIяемым к диссертационным работам на соискание 1r.rёной степени

кандидата наук, а её автор - Кропачева Ксения Игоревна - засJIуживает

присуждения уrёной степени кандидата филологических наук по

специальности 10.02.04 - Германские языки.

Отзыв подготовлен доктором филологических наук, доцентом,

профессором кафедры фонетики и лексики английского языка Лавровой

Наталией Александровной (специальность 1 0.02.04 - германские языки).

Отзыв обсуждён и утверждён на заседании кафедры фонетики и лексики

английского языка ФГБОУ ВО (МПГУ) 10 декабря 202t года, протокол J\b 5.
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